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ON STRATIFYING SOUND CORRESPONDENCE
Baoya Chen
Peking University

ABSTRACT

In this paper, difficulties of stratifying sound correspondences are
discussed. In principle, there is more than one way to stratify one-to-many
correspondence without sound condition, and one often can not determine
whether it is due to internal change or language contact. “A layer consistent with
correspondences of kernel words” is proposed as the key stratum, which can be

used to clarify the historical relationship between two or more languages.

SUBJECT KEYWORDS

Stratifying | Sound correspondence Kernel Words

1. MULTILATERAL CORRESPONDENCES

The following discussion covers only tone correspondences. If a
morpheme has more than one pronunciation, it may suggest that they come from
different layers. In fact, the origins of this situation are far more complicated.

Take a look at the following tone correspondences between Chinese and Kam-Tai
languages' at first:

Southwestern Mandarin(SM) |Longzhou Zhuang(ZL) Examples
1 1 fa:ml=
1 1 kva:glt ()

Table 1 Tone correspondences between SM and ZL
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ON STRATIFYING SOUND CORRESPONDENCE 193

The examples seem to show that their tone correspondences are the same - tone 1
to tone 1. However, when more Kam-Tai languages are added into comparative

studies, their differences hided by the misleading surface resemblance can be

discovered. as below:

Correspondence | SM | ZW | ZL [ BY | DX | DD | DR | ML | SS | MN |Examples

Style 1 HEEEE R R O

Style 2 1 lel1lslels6lel s | 3]s [kvanikm

Table 2 Correspondences between SM and Kam-Tai languages

It turns out that the more languages we compare; the more styles of sound
correspondences will be obtained. So, if one expects to uncover all different
correspondences in the history of the languages, it may not be enough only to

compare two modern languages.

2. SOUND SIMILARITY AND STRATIFICATION

It is straightforward that Style 2 may represent the layer from Southern
Mandarin because the tone value in each Kam-Tai language above is similar to
that of Southern Mandarin (SM):

Correspondence| SM | ZW | ZL | BY | DX | DD | DR | ML | SS | MN |Examples

Style 2 1 lel 1l sle6l 66 s |3 |5 [kvanl@

Tone value 44 |33 |33 |33 133 |33 ]33 )44 ]33] 44

Table 3 Style 2 of correspondences between SM and Kam-Tai language

However, for ancient materials, it may be not so easy to find such similarity since
the tone value of that time depth has often vanished, and then it will bring us
difficulties on the actual type or origin of a kind of sound correspondence. (Note:
When two reconstructed languages are compared below, it implies that many
languages are compared because the reconstructed language covers many

daughter languages) For example:
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194 JOURNAL OF CHINESE LINGUISTICS  Vol. 34, No. 2

Meaning | Chinese character | Sound classification MC? PT?
folk R FIH | X |& | = |boupl fupl
fence 2 T # | B [FF | = |pel fal
square 5 FLHE | H 4 | = | pjwepnl fupl
soldier | £ FI® [ FE | F [ = | bjenl pipl
pigtail £ T8 [ | F [ = | bienl pienl
whip R T [ HF = | bienl pienl

Table 4 Tone 1 of Middle Chinese (MC) to Tone 1 of Proto-Tai (PT)

Meaning | Chinese character | Sound classification MC PT
sew 4% FlH | |& [ = |bjon2 fupl
harrow | 8 FIFH O | FF | = | be2 phal
sink n FlE |R | F | = |djvm2 | tsoml
ond & Fle | B | F | — |[dap2 thapl
Table 5 Tone 2 of Middle Chinese to Tone 1 of Proto-Tai
Meaning | Chinese character | Sound classification MC PT
friend Jili F I FEO|E F | — | bep2 ban2
plain T ¥ |3 | B | FF | = | bjen2 Ben2
coil # V| # |8 |[& | — | ben2 bun2
pan &= F1#F |# | & | — |bxin2 bun?
bottle i Tl # | F [ FF | WU |bip2 bin2

Table 6 Tone 2 of Middle Chinese to Tone 2 of Proto-Tai

These correspondents can be summarized in the following table:

Middle Chinese Proto-Tai Group
1 A
2 | B
2 2 C

Table 7 Summary of correspondences between Middle Chinese and Proto-Tai
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ON STRATIFYING SOUND CORRESPONDENCE 195

We could not tell one layer from another by sound similarity because the tone

value is often difficult to reconstruct.

3. STRATIFICATION UNDER SOUND CONDITION
For the correspondences between Middle Chinese and Proto-Tai in the
above table, there may be two kinds of interpretation available. Suppose one can

find some sound condition controlling the correspondences as below:

Sound Condition | Middle Chinese | Proto-Tai Sound Condition | Group
Y 1 1 A
y/ 2 1 w B

2 2 X C

“Table 8 Sound condition of correspondences between Middle Chinese and

Proto-Bai

1. Starting from the Chinese side, the tone 2 of Chinese corresponds to tone 1 of
Tai under W condition, but to tone 2 of Tai under the X condition. Therefore, the
two kinds of correspondences can be attributed to the same layer. 2. Starting from
the Tai side, tone 1 of Tai corresponds to tone 1 of Chinese under Y condition, but
to tone 2 of Chinese under the Z condition. The two kinds of correspondences can

be attributed to the same layer, too.

4. STRATIFICATION WITHOUT SOUND CONDITION

If one cannot find any sound condition for the above sound
correspondences between Chinese and Tai, two kinds of interpretations, regular
or irregular, are possible. One is that the three sets of correspondences between
Chinese and Tai represented three groups A, B, C in the earlier time, then B and C
in Chinese merged into tone 2, and A in Chinese changed into tone 1. While in Tai,

A and B merged into tone 1, and C changed into tone 2:
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Middle Chinese Group Proto-Tai
A->1 1 A 1 A,B>1
B,C>2 B 1
C 2 C>2

Table 9 The merger hypothesis

If so, all these correspondences are from the same layer. In other words, these
sound correspondences result from internal merging, not from language contact
between Chinese and Tai.

Another possibility is that these sound correspondences are from

different layers. From Chinese side, two layers can be detected:

Layer Middle Chinese Group Proto-Tai
F 1 A 1

2 C 2
G 1 A 1

2 B 1

Table 10 The layer hypothesis from Chinese side

At least, one of the layers is due to language contact between Chinese and Tai.

From the Tai side, two layers can also be generalized:

Layer Middle Chinese Group Proto-Tai
H 1 A 1

2 C 2
I 2 B 1

2 C 2

Table 11 The layer hypothesis from Tai side

Similar to Chinese, at least one of the layers is caused by language contact
between Chinese and Tai. Up to now, with such correspondences without sound
condition, no linguistic method has been proposed to determine which

interpretation of the above two is more reasonable..
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ON STRATIFYING SOUND CORRESPONDENCE 197

5. KERNEL CONSISTENT CORRESPONDENCE

Correspondences in group A and B, but not Group C, are represented by
kernel words, which belong to the Swadesh list of 200 basic words (cf. Chen
1996):

Meaning | Chinese | Sound classification MC PT

three = BIF | O % |F | — | saml saml 2"
big & B | B | #| & | = | ywen2 | hluegl 1t
fat il FRE [ JF | 8| & | = [bjwei2 | bi2 ?

Table 12 The nature of words with different sound correspondences

According to this characteristic, we can define a layer consistent with

correspondence of kernel words, in brief, Kernel consistent. For example:

MC PT Groups

1 1 A Kernel consistent
1 B Kernel consistent

2 2 C ?

Table 13 Kernel consistent correspondences or not

Therefore, group A and B above are defined as kernel consistent correspondence.
We are not sure if the correspondence of group C is kernel consistent
correspondence because we are not sure whether we can connect the word ‘fat’ to
kernel word ‘grease’. The correspondence between Southern Mandarin and Tai
mentioned earlier is not kernel consistent because we have not found kernel words
in those correspondences.

Layer of the kernel consistent correspondents plays a role as the key
stratum since the kernel word belongs to the core vocabulary of a language.

Naturally, it will provide stronger evidence to clarify the historical relationship

between two or more languages.
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NOTES

! Abbreviations of Kam-Tai languages:

BY  |Buyi, a NT language of Tai, in Guizhou Province , China

DD |Dai Dehong, a SW language of Tai, in Dehong, Yunnan Province, China

DR |Dong Rongjiang, a Kam language, in Rongjiang, Guizhou Province, China

DX |Dai Xishuangbanna, a SW language of Tai, in Xishuang Banna, Yunnan

Province, China

ML  |Mulao, a Kam language in Luocheng, Guangxi Province, China

MN |Maonan, a Sui dialect in Huangjiang, Guangxi Province, China

SS Sui Sandu, a Sui language, in Sandu, Guizhou Province, China

ZL _ |Zhuang, a CT language of Tai, in Longzhou, Guangxi Province, China

ZW |Zhuang, a NT language of Tai, in Wuming, Guangxi Province, China

2. ForMC, I use my own reconstruction. Please see Chen Baoya (2004) for final

reconstruction. The initial reconstruction is:

ER1 R £ | &% i R id
B # % ¥ Ll
p p’ b m
=Y &3k i 7 E A
t t’ d n
EFL bl ] bic 33
t t d n
W W% 3k bisi ] M L Vi
ts ts’ dz s z
B % 2o ¥) & 1]
tf tf d3 J
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ON STRATIFYING SOUND CORRESPONDENCE 199

Eh=% | & =) o] B #p

t¢ t¢’ dz ¢ z
T I & B %t
k k’ g 4]
31 ¥ 5% 3} i
(%) X Y j
F&F K
1
F¥ H
D7

We will explain the reason of reconstruction on another paper. Other scholar’s
reconstruction will not change our result. For comparison, Old Chinese tone
categories are expressed by single numbers:

BisF [FF [BAE  BEE  BHE IBEE O IBFAA A

1 2 3 4 5 6 7 8
* Proto-Tai is according to Fang-kui Li (1977). The correspondences between Li’s

tone numbers and our numbers are:

Li Al A2 Cl C2 Bl B2 Dl D2
Chen |1 2 3 4 5 6 7 8
For the reason that we compare Proto-Tai with Middle Chinese instead of Old
Chinese, please see Chen (2004).

REFERENCES

CHEN, Baoya [#{£E5. 1996. Lun yuyanjiechu yu yuyanlianmeng i35 & &g 8
ZE = 5H[On language Contact and Language Alliance]. Beijing JE5:
Yuwen chubanshe 83 AR

This content downloaded from 115.27.204.54 on Mon, 29 Apr 2019 06:28:41 UTC
All use subject to https://about.jstor.org/terms



200 JOURNAL OF CHINESE LINGUISTICS  Vol. 34, No. 2

CHEN, Baoya [#{Rz55. 2004. Lun gieyun yunmu yizhigouni SR YJREEE—EUE
¢ [The consistent reconstruction of finals for Qieyun]. in Shifeng %%
and Shen zhongwei ¥$#{& (eds.) Lezaigizhong ~ Wang shiyuan jiaoshou
qishi huadan qingzhu wenji. Tianjin Xi®: Nankaidaxue chubanshe Fg
FARZE LRt -

LI, Fang-kuei. 1977. A Handbook of Comparative Tai. Honolulu: The University

Press of Hawaii.

EENNELE
BRARIE
e

RE: AR TEEFNNSBEOMAERE, BULEH, SNEHFESEHE
BE—XBEENE, TUESHERE, MARMNEFREUNELEST
ABREXERBEEM. FARBPREOERNETNNEES FHXR
B, AIUARAEEHZEEKXER.

X5 4B BEMNN BLER

This content downloaded from 115.27.204.54 on Mon, 29 Apr 2019 06:28:41 UTC
All use subject to https://about.jstor.org/terms



	Contents
	p. [192]
	p. 193
	p. 194
	p. 195
	p. 196
	p. 197
	p. 198
	p. 199
	p. 200

	Issue Table of Contents
	Journal of Chinese Linguistics, Vol. 34, No. 2 (JUNE 2006) pp. 169-358
	Front Matter
	Special Section on Historical Stratification
	HISTORICAL STRATIFICATION IN LINGUISTICS [pp. 169-171]
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������T�������H�������E������� �������S�������T�������R�������A�������T�������I�������F�������I�������C�������A�������T�������I�������O�������N������� �������O�������F������� �������E�������N�������G�������L�������I�������S�������H������� �������L�������O�������A�������N�������W�������O�������R�������D�������S������� �������I�������N������� �������C�������A�������N�������T�������O�������N�������E�������S�������E������� �������/������� ���|���µ�����������N���-�������ñ�����������P�����������^���v�������\���d���k���!������� �������[�������p�������p�������.������� �������1�������7�������2�������-�������1�������9�������1�������]
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������O�������N������� �������S�������T�������R�������A�������T�������I�������F�������Y�������I�������N�������G������� �������S�������O�������U�������N�������D������� �������C�������O�������R�������R�������E�������S�������P�������O�������N�������D�������E�������N�������C�������E������� �������/������� ���������������ó���\���
���a���É���v�������R�������\���d������� �������[�������p�������p�������.������� �������1�������9�������2�������-�������2�������0�������0�������]
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������T�������H�������E������� �������R�������O�������L�������E������� �������O�������F������� �������L�������A�������N�������G�������U�������A�������G�������E������� �������S�������T�������R�������A�������T�������A������� �������I�������N������� �������L�������A�������N�������G�������U�������A�������G�������E������� �������E�������V�������O�������L�������U�������T�������I�������O�������N�������:������� �������T�������H�������R�������E�������E������� �������H�������A�������I�������N�������A�������N������� �������M�������I�������N������� �������D�������I�������A�������L�������E�������C�������T�������S������� �������/������� �������������������\���d���k���!���������������������������o���������������ÿ�������N���	���z���.���m���w���S���W�������©�����������v�������U���_���y���:������� �������[�������p�������p�������.������� �������2�������0�������1�������-�������2�������1�������9�������]
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������S�������T�������R�������A�������T�������I�������F�������I�������C�������A�������T�������I�������O�������N�������:������� �������C�������H�������A�������L�������L�������E�������N�������G�������E�������S������� �������A�������N�������D������� �������R�������E�������S�������O�������L�������U�������T�������I�������O�������N�������S������� �������-������� �������S�������T�������R�������A�������T�������A������� �������O�������F������� �������B�������a�������i������� �������A�������S������� �������T�������H�������E������� �������C�������A�������S�������E������� �������/������� ���\���d���k���!���R�������g�������ÿ�������V���ð�������ã���S���Ê���a���É���\���
���{���V���u���e������� �������[�������p�������p�������.������� �������2�������2�������0�������-�������2�������3�������6�������]

	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������N�������O�������U�������N������� �������C�������L�������A�������S�������S�������I�������F�������I�������E�������R�������S������� �������I�������N������� �������K�������A�������M������� �������A�������N�������D������� �������C�������H�������I�������N�������E�������S�������E������� �������K�������A�������M�������-�������T�������A�������I������� �������L�������A�������N�������G�������U�������A�������G�������E�������S�������:������� �������T�������H�������E�������I�������R������� �������M�������O�������R�������P�������H�������O�������S�������Y�������N�������T�������A�������X�������,������� �������S�������E�������M�������A�������N�������T�������I�������C�������S������� �������A�������N�������D������� �������H�������I�������S�������T�������O�������R�������Y������� �������/������� ���O���������������T�������N���-���W�������X���ï���O�����������������������v�������T���
�������Ï�������^���ÿ���������������}��� ���S���å���l���Õ���ÿ�������������������©���T�������k���w���S���ò������� �������[�������p�������p�������.������� �������2�������3�������7�������-�������3�������0�������5�������]
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������J�������A�������P�������A�������N�������E�������S�������E������� �������L�������O�������A�������N�������W�������O�������R�������D�������S������� �������I�������N������� �������M�������O�������D�������E�������R�������N������� �������C�������H�������I�������N�������E�������S�������E������� �������/������� ���s���þ���N���ã���o���"�����������v�������S���ã�����������Y�������O������������������� �������[�������p�������p�������.������� �������3�������0�������6�������-�������3�������2�������7�������]
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������B�������O�������N�������G���ÿ����������� �������T������� �������I�������N������� �������T�������A�������I�������W�������A�������N�������E�������S�������E������� �������S�������O�������U�������T�������H�������E�������R�������N������� �������M�������I�������N�������:������� �������A������� �������L�������E�������X�������I�������C�������A�������L������� �������A�������N�������D������� �������C�������O�������N�������S�������T�������R�������U�������C�������T�������I�������O�������N�������A�������L������� �������P�������E�������R�������S�������P�������E�������C�������T�������I�������V�������E������� �������/������� ���S���ð���p���c�������©���S���W�����������v����������� �������B�������O�������N�������G���ÿ�����������"�������T�������"�������:������� �������^���_���Y���T�������}���P���i���Ë����������������������� �������[�������p�������p�������.������� �������3�������2�������8�������-�������3�������5�������4�������]
	Reports
	þÿ�þ�ÿ���þ���ÿ�������T�������H�������E������� �������I�������N�������T�������E�������R�������N�������A�������T�������I�������O�������N�������A�������L������� �������C�������O�������N�������F�������E�������R�������E�������N�������C�������E������� �������C�������E�������L�������E�������B�������R�������A�������T�������I�������N�������G������� �������T�������H�������E������� �������P�������U�������B�������L�������I�������C�������A�������T�������I�������O�������N������� �������O�������F������� �������T�������H�������E������� �������"�������C�������O�������M�������P�������L�������E�������T�������E������� �������W�������O�������R�������K�������S������� �������O�������F������� �������L�������I������� �������F�������A�������N�������G�������-�������K�������U�������E�������I�������"������� �������A�������N�������D������� �������T�������H�������E������� �������P�������U�������B�������L�������I�������C�������A�������T�������I�������O�������N������� �������O�������F������� �������T�������H�������E������� �������"�������B�������U�������L�������L�������E�������T�������I�������N������� �������O�������F������� �������C�������H�������I�������N�������E�������S�������E������� �������L�������I�������N�������G�������U�������I�������S�������T�������I�������C�������S�������"������� �������/������� ���a���v���y���]���0���
���g���N���e���¹���h���B���Q���h�������Æ���0�������Q���ú���r���H���S���Ê���0���
���N���-���W�����������������������[���x�������Æ���R���
���0�������Q���ú���r���H���W���������������[���x�������S���g�����������p������� �������[�������p�������p�������.������� �������3�������5�������5�������-�������3�������5�������7�������]

	Back Matter



